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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | A gdy JAHWE, twoj Bog, wprowadzi ci¢ do ziemi,
dostowny ktorg twoim ojcom — Abrahamowi, Izaakowi
1 Jakubowi — przysiagl, ze da tobie, (ze da) miasta
wielkie i piekne, ktorych nie budowates,
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Gdy JAHWE, twoj Bog, wprowadzi ci¢ do ziemi, co
literacki do ktorej przysiagl twoim ojcom — Abrahamowi,
Izaakowi i Jakubowi — zZe tobie ja da, ze da ci miasta
wielkie 1 piekne, ktorych nie budowates,
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona Biblia | A gdy JAHWE, twdj Bog, wprowadzi ci¢ do ziemi,
literacki Gdanska ktorg poprzysiagl twoim ojcom: Abrahamowi,
Izaakowi 1 Jakubowi, ze da tobie miasta wielkie
1 dobre, ktorych nie budowates;
BG Przektad Biblia Gdanska A gdy ci¢ wprowadzi Pan, Bog twdj, do ziemi, o ktora
literacki przysiagt ojcom twoim Abrahamowi, Izaakowi,
i Jakdbowi, Ze ja tobie da, miasta wielkie i dobre,
ktoryches nie budowat;
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A gdy ci¢ wprowadzi JAHWE Bog twoj do ziemie,
literacki o ktorg przysiggl ojcom twym, Abrahamowi, Izaakowi
1 Jakobowi, i da¢ miasta wielkie 1 barzo dobre,
ktoryches nie budowalt,
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Gdy Pan, Bog twoj, wprowadzi ci¢ do ziemi, o ktorej
literacki poprzysiagl przodkom twoim: Abrahamowi, Izaakowi
i Jakubowi, ze da tobie miasta wielkie i bogate,
ktérych nie budowales,
BW Przektad Biblia Warszawska A gdy Pan, twdj Bog, wprowadzi ci¢ do ziemi, ktora
literacki twoim ojcom: Abrahamowi, [zaakowi, Jakubowi
poprzysiagt da¢ tobie wraz z wielkimi 1 picknymi
miastami, ktorych nie budowates,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna A gdy wprowadzi ci¢ JAHWE, twoj Bog, do ziemi,
literacki ktorg poprzysiagt twoim ojcom: Abrahamowi,
Izaakowi 1 Jakubowi, aby da¢ ci wielkie 1 pigkne
miasta, ktorych nie budowates,
PAU Przektad Biblia Paulistow JAHWE, twoj Bog, wprowadzi ci¢ do kraju, co do
literacki ktorego twoim przodkom: Abrahamowi, Izaakowi
1 Jakubowi ztozyt przysiege, ze da tobie wielkie
i pickne miasta, ktérych nie zbudowates,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A kiedy twoj Bog Jahwe wprowadzi ci¢ do ziemi,
literacki o ktorej ojcom twym Abrahamowi, Izaakowi
1 Jakubowi przyrzekt, ze da jg tobie - wielkie 1 pigkne
miasta, ktorych nie budowates,
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Gdy Boég, twoj Bog, przywiedzie ci¢ do ziemi, o ktorej
literacki przysiagl twoim praojcom, Awrahamowi, Jicchakowi
1 Jaakowowi, ze da jg tobie, [napotkasz] wielkie
1 wspaniate miasta, ktorych nie zbudowates,
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NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A gdy WIEKUISTY, twoj Bog, wprowadzi ci¢ do
dynamiczny ziemi, ktorg zaprzysiagt twoim przodkom
Abrahamowi, Ic'hakowi 1 Jakobowi, Ze ci jg odda
wielkie i pieckne miasta, ktorych nie budowates;
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego ”A gdy JAHWE, twoj Bog, wprowadzi ci¢ do ziemi,
dynamiczny | Swiata co do ktorej przysiggt twoim praojcom, Abrahamowi,

Izaakowi i Jakubowi, ze dajg tobie — wielkie 1 pigkne
miasta, ktorych nie budowales;
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